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Viktig information

Sakerhetsinformation Markning

Denna handbok beskriver installations- och servicemoment  Foérklaring till symboler som kan férekomma pa produktens
avsedda att utféras av fackman. etikett/etiketter.

Handboken ska lamnas kvar hos kunden. Brandfara.

For senaste version av produktens dokumentation, se A

nibe.se. Latt Brandfara.

0OBS! i
& DE Las anvandarhandboken.

Las aven bifogad sakerhetshandbok innan instal-

lationen paborjas. |LJ| Las anvandarhandboken.

Sym b0|er =y Las installatérshandboken.

Forklaring till symboler som kan férekomma i denna manual.

A OBS!

Denna symbol betyder fara fér manniska eller ma-
skin.

E’ TANK PA!

Vid denna symbol finns viktig information om vad
du ska ténka pa nar du installerar eller servar an-
laggningen.

¥ TIPS!

Vid denna symbol finns tips om hur du kan under-
latta handhavandet av produkten.
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Serienummer
Serienumret pa F2050-6 och F2050-10 hittar du nere pa

sidan av foten.

Serienumret p4 F2050-12 och F2050-16 hittar du pa hoger
sida.

il U

E’ TANK PA!

Produktens serienummer behover du vid service-
och supportarenden.
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Installationskontroll

Enligt gallande regler ska varmeanlaggningen underga installationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far endast ut-
foras av person som har kompetens for uppgiften. Fyll aveni sidan fér information om anldggningsdata i anvandarhandboken.

v Beskrivning Anmarkning Signatur Datum

Varmebarare (sida 24)

System urspolat

System urluftat

Smutsfilter

Avstangnings- och avtappningsventil
Laddfléde installt

El (sida 27)

Sékringar fastighet

Sakerhetsbrytare

Jordfelsbrytare
Varmekabel typ/effekt
Séakringsstorlek, varmekabel (F3)

Kommunikationskabel ansluten
F2050 adresserad (enbart vid kaskadkoppling)
Anslutningar

Huvudspéanning

Fasspanning

Vid installation av F2050-6, kontrollera att
inomhusmodulens/styrmodulens programva-
ruversion ar lagst v8320.

Ovrigt

Trygghetsforsékringen éverlamnad
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Kompatibla inomhusmoduler och styrmoduler

SMO S40 VVM S320 VVM S500 VVM S330
F2050-6 X X X X
F2050-10 X X X X
F2050-12 X X X X
F2050-16 X X
VVM 225 VVM 310 SMO0 20 SMO0 40

F2050-6 X X X X
F2050-10 X X X X
F2050-12 X X X X
F2050-16 X X X
Inomhusmodul Styrmodul
VVM S320 VVM S320 SMO S40
Rostfritt, 1x230 V Rostfritt, 3x230 V
Art nr 069 198 Art nr 069 201 Styrmodul

Art nr 067 654
VVM S320 VVM S320 SMO0 20
Emalj, 3x400 V Rostfritt, 3x400 V
Art nr 069 206 Art nr 069 196 Styrmodul

Art nr 067 224
VVM S330 VVM S330 SM0 40
Rostfritt, 1x 230 V Rostfritt, 3 x 400 V Styrmodul
Art nr 069 249 Art nr 069 250

Art nr 067 225

VVM S500

Rostfritt, 1x230 V
Art nr 069 277

VVM 2251

Rostfritt, 1x230 V
Art nr 069 231

VVM 2251

Rostfritt, 3x400 V
Art nr 069 229

VVM 310

Rostfritt, 3x400 V
Med inbyggd EMK 310
Art nr 069 084

VVM S500

Rostfritt, 3x400 V
Art nr 069 276

VVM 2251

Emalj, 3x400 V
Artnr 069 227

VVM 310

Rostfritt, 3x400 V
Art nr 069 430

1 I kombination med F2050-12 krévs att systemet kompletteras

med NIBE UKV.

NIBE F2050
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Leverans och hantering

Transport

F2050 ska transporteras och forvaras staende och torrt.

& OBS!

Sakerstall att varmepumpen inte kan ramla omkull
under transport.

Kontrollera att F2050 inte skadats under transporten.

LYFT FRAN GATAN TILL
UPPSTALLNINGSPLATS
Om underlaget tilldter ar det enklast att anvédnda en hand-
truck for att kéra fram varmepumpen till uppstaliningsplat-

sen.

Behdéver varmepumpen transporteras éver mjukt underlag,
t.ex. grasmatta, rekommenderar vi en kranbil som kan lyfta
den till uppstaliningsplatsen. Nar varmepumpen lyfts med
kran ska emballaget vara orort.

Om kranbil inte kan anvéndas gar det att transportera var-
mepumpen med en férlangd sackkarra. Varmepumpen ska
tas fran den tyngsta sidan och man behdver vara tva perso-
ner for att f& upp varmepumpen.

8 Kapitel 2 | Leverans och hantering

LYFT FRAN PALL TILL SLUTLIG PLACERING
Fore lyftet demonteras emballaget liksom lastsékringen mot
pallen.

Placera lyftstroppar runt varje maskinfot. For lyftet fran
pallen till fundamentet rekommenderas tva personer.

Efter slutlig placering av F2050-12/-16, ska de tre transport-
sakringarna som ar fasta i bottenplaten och i kompressorplat-
tan tas bort.

J

SKROTNING
Vid skrotning forslas varmepumpen bort i omvand ordning.
Lyft da i bottenplat istallet for i pallen!

Uppstallning

» Placera varmepumpen pé lamplig plats utomhus sa att
detinte finns risk att k6ldmediet, vid ett eventuellt lackage,
kan stromma in genom ventilationséppningar, dorrar eller
liknande 6ppningar. Inte heller pa annat satt utgoéra fara
for manniska eller egendom.

« Om varmepumpen ar placerad pa en plats dar ett eventu-
ellt kdldmedieldckage kan ansamlas, exempelvis under
markplan (i en svacka eller nedsankt nisch), skainstallatio-
nen uppfylla samma krav som galler fér gasdetektering
och ventilation av maskinrum. Krav med hansyn till antand-
ningskallor ska tilldmpas déar det ar lampligt.

» Placera F2050 utomhus pa ett fast vagratt underlag som
tal dess tyngd, helst betongfundament. Anvands betong-
plintar ska dessa vila pd makadam eller singel.

« Foradngarens underkant ska vara som lagst i nivd med ge-
nomsnittligt lokalt snédjup eller minst 300 mm éver mar-
kniva. Fundamentet bér vara minst 70 mm hégt.

» F2050 bor inte stéllas upp intill ljudkansliga vaggar t.ex.
intill sovrum.

« Se aven till sa att uppstallningen inte medfér obehag for
grannarna.

NIBE F2050



* F2050 ska inte placeras sa att rundgang av uteluften kan
ske. Rundgang innebéar lagre effekt och sdmre verknings-
grad.

+ Forangaren behodver skyddas mot direkt vind / blast, da
detta paverkar avfrostningsfunktionen negativt. Placera
F2050 skyddad fran vind / blast mot férangaren.

« Kondensvatten samt smaéltvatten vid avfrostning kan fo-
rekomma i stor omfattning. Kondensvatten ska ledas till
dagvattenbrunn eller liknande (se avsnitt "Kondensvat-
ten").

« lakttag forsiktighet sa att varmepumpen inte repas vid
installationen.

tMin. 300 mm

LLEK CLiK

Placera inte F2050 direkt pa grasmatta eller annat icke fast
underlag.

~

Om risk for snoras fran taket foreligger ska ett skyddande
tak eller liknande monteras éver varmepump, ror och kab-
lage.

NIBE F2050
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INSTALLATIONSUTRYMME

Avstandet mellan F2050 och husvagg ska vara minst 150 mm, men inte mer an 500 mm vid vindutsatta lagen. Fritt utrymme
ovanfér F2050 ska vara minst 1 000 mm. Fritt utrymme framfér ska vara minst 1000 mm fér ev. framtida service.

1S
€| Fritt utrymme bakom*
2
=) e
400 mm > < 600 mm 600 mm
— Fritt Fritt utrymme Min. avstand vid anvandning Fritt -
utrymme framfor av flera F2050 utrymme
1000 mm

* Utrymmet bakom far inte 6verstiga 500 mm vid vindutsatta lagen.

Kondensvatten
Kondensvattentraget samlar upp och leder bort kondens-
vattnet.

& OBS!

Det ar viktigt fér varmepumpens funktion att av-
ledningen av kondensvattnet fungerar samt att
utloppet pa kondensvattenroret ar placerat sa att
huset inte kan ta skada.

Kondensvattenavledning bor kontrolleras regelbun-
det, sarskilt under hésten. Rengor vid behov.

« Kondensvattnet (upp till 50 liter / dygn) ska ledas bort via
ett ror till ett 1dmpligt avlopp dar kortast méjliga stracka
utomhus rekommenderas.

* Dendel av roret sominte ligger frostfritt maste vara upp-
varmt av varmekabel for att forhindra igenfrysning.

TIPS!

R6r med varmekabel fér dranering av kondens-
vattentraget ingar inte.

TIPS!

For att sdkerstalla funktionen bor tillbehoret KVR
anvandas.

 Draroéret med en fallande lutning fran varmepumpen.

Utloppet pa kondensvattenréret maste ligga pa frostfritt
djup.

« Anvand vattenlas vid installationer dar luftcirkulation kan
forekomma i kondensvattenroret.

Isoleringen ska sluta tatt mot kondensvattentraget.

10 Kapitel 2 | Leverans och hantering

TRAGVARMARE, STYRNING
Elektrisk matning till trdgvarmaren sker nar féljande villkor
ar uppfylida:

1.  Kompressorn har varit i drift minst 30 minuter efter se-
naste start.

2. Omgivningstemperaturen ar lagre an 1 °C.

AVLEDNING AV KONDENSVATTEN

@’ TANK PA!

Om inte nagot av de féljande rekommenderade
alternativen anvands, maste god avledning av
kondensvatten tillses.

Stenkista

Frostfritt djup

Om huset har kallare ska stenkistan placeras pa ett sadant
satt att kondensvattnet inte paverkar huset. Annars kan
stenkistan placeras rakt under varmepumpen.

NIBE F2050



Stuprérsaviopp Montering av sockel runt
F2050-12/-16

Med F2050-12/-16 bipackas en sockel.

1. Montera de fyra distansvinklarna, ett i varje hérn.

Vattenlas

Frostfritt djup

[

Dra réret med en fallande lutning frdn varmepumpen. Kon-
densvattenroret maste ha ett vattenlas for att forhindra
luftcirkulation i roret.

BipaCkade komponenter 2. Féast med bifogade skruvar.

1 st. filterkulventil (G1") (QZ2)

U

2 st. flexrér (DN25, G1") med
4 st. packningar

S

1st. Inkommande matnings-
kabel (W1)"

1 st. sockel 3. Montera de fyra sockellisterna och fast med bifogade
skruvar.

1 Galler endast F2050-12/-16.

NIBE F2050 Kapitel 2 | Leverans och hantering "



F2050-12/-16

DEMONTERING AV TOPPLAT

Demontering platar
F2050-6
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F2050-10
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NIBE F2050
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DEMONTERING AV FRONTPLAT F2050-12/-16
F2050-6

o

Demontering kartong
F2050-12/-16

F2050-10

NIBE F2050 Kapitel 2 | Leverans och hantering 13



Varmepumpens konstruktion

Allmant
F2050-6
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Roranslutningar

X1
XL2

Givare etc.
BP1 (63H1)

BP4

BPS (LPT)

BT3 (Tho-W1)
BT12 (Tho-W2)
BT14 (Tho-D)
BT15 (Tho-L)
BT16 (Tho-R1)
BT16-2 (Tho-R2)
BT17 (Tho-S)
BT28 (Tho-A)

Varmebararanslutning, fram (ut fran F2050)
Varmebararanslutning, retur (in till F2050)

Hogtryckspressostat
Tryckgivare, kondensor
Lagtrycksgivare
Returledningsgivare
Kondensorgivare, framledning
Hetgasgivare
Vatskeledningsgivare
Foérangargivare 1
Forangargivare 2
Suggasgivare
Omgivningsgivare

Elkomponenter

AA23 Kommunikationskort

EB10 (CH) Kompressorvarmare

EB11 (DH) Droppskalsvarmare

F Huvudséakring kompressorenhet

GQ1(FMO1) Flakt

QA40 (PWB1) Kontrollkort med inverterdel

QA40 (PWB2) Invertermodul

(PWB3) Filterkort

RF2 EMC-filter for inverter

RF3 EMC-filter fér inkommande matning

RF4 EMC-filter for kommunikation

(TB) Anslutningsplint, spanningsmatning och kommu-
nikation mot kort AA23

uB1 Kabelgenomféring, inkommande matning

uB2 Kabelgenomféring, kommunikation

UB3 Kabelgenomforing, varmekabel (EB14)

uB4 Kabelgenomféring, flakt

W1 Kabel, inkommande matning

Kylkomponenter

EP1 Foérangare

EP2 Kondensor

GQ10 (CM) Kompressor

HS1 Torkfilter

QM36 Avsténgningsventil, vatskeledning

QM37 Avsténgningsventil, gasledning

QN1 (SM2) Expansionsventil, varme och kyla

QN2 (20S) 4-vagsventil

QN3 (SM1) Expansionsventil, kyla

Ovrigt

Pz1 Dataskylt

Pz3 Serienummerskylt

Beteckningar enligt standard EN 81346-2.

Beteckningar inom parentes enligt leverantérens standard.

18 Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion
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Elkoppling
F2050-6

L
i > AA23-X100
L AA23

AA23-S3

AA23-X4
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F2050-10

___—{(AA23-S3)
L__——(AA23-X4)

——(AA23-F3)

Kapitel 3 | Varmepumpens konstruktion

19



F2050-12/-16

20
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Elkomponenter
AA23 Kommunikationskort
F3 Sakring for extern varmekabel (250 mA),
max 45 W.
S3 Dipswitch, adressering av utomhusmodul
X1 Anslutningsplint, KVR
X4 Anslutningsplint, kommunikation fran in-
omhusmodul

(F501)
(PWB1)

(PWB2)

(PWB3)
(TB)

X1(TB1)
X2 (TB2)

X100 Kommunikation mot TB

Sakring, flakt, 2A

Kontrollkort

EB10 Kompressorvarmare, anslutningsplint
(CH)

EB11 Droppskalsvarmare, anslutningsplint
(DH)

F2 Sakring, 2A

GQ1 Flakt, anslutningsplint

(FMO1)

SW7 Dipswitch, adressering av utomhusmodul
Inverterkort

RF2 EMC-filter

Filterkort

Anslutningsplint, spanningsmatning och kommunika-
tion mot kort AA23

Anslutningsplint, spanningsmatning
Anslutningsplint, kommunikation mot inomhusmodul

Beteckningar enligt standard EN 81346-2.

Beteckningar inom parentes enligt leverantérens standard.

NIBE F2050



Givarplacering
ANSLUTNING PA KONTROLLKORT (PWB1)

GQ1 QN1 QN2 EBM
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F2050-6
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F2050-10
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F2050-12 / -16 ANSLUTNING PA KOMMUNIKATIONSKORT
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BP1 QN2
63H1 20S
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GIVARES PLACERING | F2050
Utomhusmodul F2050-6

Tho-A Inkommande matning

Tho-D [
Defr./Cooling
e —_—

BT12

Y

Heating EP2
% r

BT3

Utomhusmodul F2050-10

- Inkommande matning |

1

Tho-S__ Tho-D |

v, V. .

M &fr(ﬂ/Coollng
P> Heating EP2 B2
iE=dly =
‘ qho-R2  sm2 ML BTS

O

Utomhusmodul F2050-12 / -16

Inkommande matning
Tho-A

AA23 Kommunikationskort

PWB1

BP4
S3
BT3 (Tho-W1)

BT12 (Tho-W2)

BT15 (Tho-L)
Kontrollkort
BE1(CT)
BP1(63H1)
BP8 (LPT)
BP4

BT3 (Tho-W1)

BT12 (Tho-W2)

BT14 (Tho-D)
BT15 (Tho-L)
BT16 (Tho-R1)
BT16-2 (Tho-R2)
BT17 (Tho-S)
BT28 (Tho-A)
EB10 (CH)
EB11(DH)
EP2
GQ1(FM01)
GQ10 (CM)
HS1

QN1 (EEV)
QN1 (SM2)
QN2 (20S)
QN3 (SM1)

Tryckgivare, kondensor

Dipswitch, adressering av utedel

Temperaturgivare, varmebarare retur-

ledning

Temperaturgivare
ledning

Temperaturgivare

Stromkannare

, kondensor fram-

, vatskeledning

Hoégtryckspressostat

Lagtrycksgivare

Tryckgivare, kondensor

Temperaturgivare, varmebarare retur-

ledning

Temperaturgivare
ledning

Temperaturgivare
Temperaturgivare
Temperaturgivare
Temperaturgivare
Temperaturgivare

Temperaturgivare

, kondensor fram-

. hetgas

, vatskeledning

, varmevaxlare, 1
, varmevaxlare, 2
, suggas
,omgivning

Kompressorvarmare

Droppskalsvarmare

Kondensor

Flakt

Kompressor
Torkfilter
Expansionsventil
Expansionsventil,
4-vagsventil
Expansionsventil,

varme

kyla

ho-S Tho-D Beteckningar enligt standard EN 81346-2.
LP .
N f groﬂCOOIIng BT12 Beteckningar inom parentes enligt leverantérens standard.
P> Heatlng EP2
) Tho —g | Y
/ R1
o
\ BP4)
¢ Tho-R2 SM2 BT3
=P Y
BT1S
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Roranslutningar

Allmant

Rorinstallationen ska utfdras enligt gallande regler.

MINSTA SYSTEMFLODEN

A OBS!

Ett underdimensionerat klimatsystem kan innebara
skador pa produkten samt medféra driftsstérning-
ar.

Varje klimatsystem maste dimensioneras individuellt for att
klara rekommenderade systemfloden.

Anlaggningen ska vara dimensionerad for att lagst klara
minsta avfrostningsfldde vid 100 % cirkulationspumpsdrift.

Luft/vatten- Minstaflode Minstarekom- Minstarekom-
varmepump vid avfrost- menderade menderade
ning rordimension rordimension
100% cirkula- (DN) (mm)
tionspumps-
drift (I/s)
F2050-6
0,19 20 22
F2050-10
F2050-12 0,29 20 22
F2050-16 0,39 25 28

F2050 arbetar upp till en returtemperatur av ca 55 °C och
en utgdende temperatur fran varmepumpen av ca 58 °C.

F2050 arinte utrustad med avstangningsventiler pa varme-
bararsidan, utan sddana maste monteras for att underlatta
eventuell framtida service. Returtemperaturen begransas
av returledningsgivaren.

VATTENVOLYMER

Vid dockning med F2050 rekommenderas fritt flode i klimat-
systemet for korrekt varmedverféring. Detta kan astadkom-
mas genom anvandning av éverstromningsventil. Om fritt
fléde inte kan sakerstallas, rekommenderas att en buffert
tank (NIBE UKV) installeras.

Foljande vattenvolymer rekommenderas

F2050 -6 -10
Minsta volym, klimatsystem med varme/ky- | 20 | 501
la

Minsta volym, klimatsystem med golvkyla|50 | 801

Minsta volym, klimatsystem med varme/kyla |80 | 1501
1001 150 |

Minsta volym, klimatsystem med golvkyla

24  Kapitel 4 | Réranslutningar

& 0BS!

Rorsystemet ska vara urspolat innan varmepum-
pen ansluts sa att féroreningar inte skadar ingaen-
de komponenter.

SYSTEMPRINCIP

Systemprincip med varmvatten och varmesystem.

I 7
(_
| I x| X o< | .
: ” <7t : i —
I RS
XL1 Varmebararanslutning, fram (ut fran F2050)
XL2 Varmebararanslutning, retur (in till F2050)

Symbolnyckel

Avstangningsventil

Avtappningsventil

Backventil

Cirkulationspump

Expansionskarl

Filterkulventil

Tryckmatare

Sakerhetsventil

Vaxelventil/shunt

Styrmodul

Tappvarmvatten

Utomhusmodul

Varmvattenberedare

Varmesystem

BoEBEOE-ee - - -

Rorkoppling varmebarare
En lista 6ver kompatibla produkter hittar du i avsnitt "Kom-
patibla inomhusmoduler och styrmoduler”.

NIBE F2050



? TANK PA!

Det ar skillnad mellan inkoppling mot styrmodul
jamfoért med inkoppling mot inomhusmodul.

Se installatérshandboken fér inomhusmodulen /
styrmodulen.

Varmepumpen avluftas vid anslutning "varmebarare fram"
(XL1) med avluftningsnippeln pa det bipackade flexroret.

Montera féljande:

+ expansionskarl
 tryckmatare

+ sakerhetsventiler
+ avtappningsventil

For att kunna tdémma varmepumpen vid langre strémav-
brott.

» backventil

Anlaggningar med enbart en varmepump: backventil be-
hovs endast i de fall produkternas placering i férhallande
till varandra kan orsaka sjalvcirkulation.

Kaskadanlaggningar: varje varmepump ska vara férsedd
med backventil.

* laddpump
+ avstangningsventil

For att underlatta eventuell framtida service.
» medlevererad filterkulventil (QZ2)

Monteras fore anslutning "varmebarare retur” (XL2) (den
nedre anslutningen) pa varmepumpen.

+ vaxelventil
Vid inkoppling mot styrmodul och om systemet ska kunna

arbeta mot bade klimatsystem och varmvattenberedare.

XL1

G ——
]

Bilden visar inkoppling mot styrmodul.

NIBE F2050

LADDPUMP

Laddpumpen (ingar inte i produkten) matas och styrs fran
inomhusmodulen / styrmodulen. Den har en inbyggd frys-
skyddsfunktion och ska darfor inte stangas av vid frysrisk.

Vid utetemperatur under +2 °C gar laddpumpen periodvis,
for att forhindra att vattnet fryseriladdkretsen. Funktionen
skyddar aven mot for hog temperatur i laddkretsen.

TRYCKFALL VARMEBARARSIDA

Tryckfall
(kPa)
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RORINKOPPLING FLEXSLANG Installationsalternativ

:so.lera samtliga ror utomhus med minst 19 mm tjock roriso- F2050 kan installeras med inomhusmodul eller styrmodul.
ering.
For alla installationsalternativ galler att erforderlig sakerhets-

De bipackade flexréren fungerar som vibrationsdampare. utrustning ska monteras enligt gallande regler.

Flexroren monteras sa att en boj uppstar, darmed fungerar

vibrationsdampningen. Se nibe.se/dockning for fler installationsalternativ.

ANSLUTNING AV TILLBEHOR

Instruktioner for inkoppling av tillbehér finns i den medfol-
jande installationsanvisningen for respektive tillbehor. Se
avsnitt Tillbehor for lista 6ver de tillbenhér som kan anvandas
till F2050.

Véarmeisolering
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Elinkopplingar

Allmant

Elektrisk installation och ledningsdragning ska utforas
enligt géllande nationella bestdmmelser.

Fore isolationstest av fastigheten ska luft/vattenvarme-
pumpsanlaggningen bortkopplas.

Om automatsékring anvands ska denna minst ha utlés-
ningskaraktaristik "C". Se avsnitt "Tekniska data" for sak-
ringsstorlek.

F2050 ska installeras via allpolig brytare. Kabelarea ska
vara dimensionerad efter vilken avsakring som anvands.

F2050 ska forses med jordfelsbrytare. Om fastigheten har
jordfelsbrytare ska F2050 férses med en separat sadan.

Jordfelsbrytaren bér ha en markutlésningsstrom pa hégst
30 mA. Inkommande matning ska vara 230V~ 50Hz via
elcentral med sakringar.

Forlaggning av kablar for starkstrom samt signalkablar
ska goras bakifran i kabelgenomféringarna pa varmepum-
pens hogra sida, sedd framifran.

Kommunikationskabeln ska vara en skarmad kabel med
tre ledare.

For att undvika stérningar far kommunikationskablar till
externa anslutningar inte forlaggas i narheten av stark-
stromsledningar.

Laddpumpen ansluts till styrmodulen. Se var laddpumpen
ska anslutas i installationshandboken for din styrmodul.

& 0BS!

Om matningskabeln ar skadad far den endast er-
sattas av NIBE, dess serviceombud eller liknande
behorig personal for att undvika eventuell fara och
skada.

0BS!

Starta inte anldggningen innan vatten fyllts pa.
Ingdende komponenterianldggningen kan skadas.

A

A OBS!

Elinstallation samt eventuell service ska gdras
under 6verinseende av behorig elinstallatér. Bryt
strommen med arbetsbrytaren innan eventuell
service.

OBS!

For att undvika skador pa varmepumpens elektro-
nik, kontrollera anslutningar, huvudspanning och
fasspanning innan produkten startas.

OBS!

Vid inkoppling ska hansyn tas till spanningsférande
extern styrning.

NIBE F2050

Atkomlighet, elkoppling

Se avsnitt "Demontering platar”.
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Anslutningar OMGIVNINGSTEMPERATURGIVARE

En omgivningstemperaturgivare BT28 (Tho-A) ar placerad

KRAFTANSLUTNING pa baksidan av F2050.
F2050-6 och F2050-10 KOMMUNIKATION
Inkommande matningskabel (W1) &r medlevererad och fa- Fo6r inkoppling i inomhusmodul / styrmodul, se respektive

briksinkopplad till kopplingsplint X1i F2050-6 och F2050-10.  manual pa nibe.se.
Utanfor varmepumpen finns ca.1,8 m kabel tillganglig.

Kabeldragning kommunikation F2050-6/-10

F2050-12 och F2050-16 Kommunikationskabel (tillhandahalls av installatér) ska dras
Inkommande matningskabel (W1) &r bipackad till F2050-12 igenom kabelgenomféring, kommunikation (UB2), kopplas
och F2050-16. in till kopplingsplint AA23-X4 och fastas med tva buntband.
1. Valj den &nde av matningskabeln som har svetsade F2050-6

andspetsar.

2. Forin matningskabeln genom kabelgenomféring pa
baksidan och vidare genom kabelhallare.

IVt

-

N\
T “‘_
)

T

S

3. Anslut matningskabeln till kopplingsplint X1 (TB1). At-
dragningsmoment 1Nm. (Jord = gul/grén, L = brun, N =
bla)

( x1 (T1B1)

£l @
=
=
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F2050-10

@)

R

Kablar for kommunikation (W2)
tras tva varv igenom ferrit.

©

POy

|
|

Kabeldragning kommunikation F2050-12/-16
Kommunikationskabel (tillhandahalls av installator) ska dras
igenom kabelgenomféring, kommunikation (UB2), kopplas

in till anslutningsplint X2(TB):4-6 och fastas med tva bunt-

band.

F2050-12/ -16

Kablar for kommunikation (W2) tras tva varv igenom ferrit.

NIBE F2050

Programvaruversion

For att F2050 ska kunna kommunicera med inomhusmodul
/ styrmodul, kan du behéva uppdatera till en nyare program-
varuversion i inomhusmodulen / styrmodulen.

Anslutning F2050-6/-10 mot inomhusmodul
Kommunikationskabel (W2) fors in fran baksidan genom
"kabelgenomfdring, kommunikation" (UB2).

F2050 kan kommunicera med inomhusmoduler, genom att
anslutainomhusmodulen till kopplingsplint fér kommunika-
tion (AA23-X4:1-3).

VVMS

Inomhusmodul

o +
2 %
52w »

i
>
N
(I;O
>
~

VVM
Inomhusmodul

Al 15
B| 14
GND| 13
12
n
10

(][]}

OO0
\r'
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Anslutning F2050-12/-16 motinomhusmodul
Kommunikationskabel (W2) fors in fran baksidan genom
"kabelgenomféring, kommunikation" (UB2).

F2050 kan kommunicera med inomhusmoduler, genom att
ansluta inomhusmodulen till till kopplingsplint for kommuni-
kation (X2(TB2):1-3).

VVM S

Inomhusmodul

ano
AL+

[] =

F2050 e -

X2

GND

—

Dnpood|@

)

>
—|v|w|(s o o

VVM

Inomhusmodul

et
N
i
oy}
N
—,
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Anslutning F2050-6/-10 mot styrmodul

SMO0 20
F2050 kan kommunicera med styrmodul (SMO 20), genom
att ansluta kopplingsplint for kommunikation (AA23-X4:1,

2, 3)i F2050 till kopplingsplint for kommunikation i SMO 20,

X2-19(A), -20(B), -21(GND).

Skallangd av ledare ar 6 mm.

F2050

GND

Styrmodul <

1l

S| o|sfafo

o

-l

GND

I

—-

—————————

Anslutning F2050-12/-16 mot styrmodul

SMO0 20
F2050 kan kommunicera med styrmodul (SMO 20), genom
att ansluta kopplingsplint for kommunikation (X2(TB2):1-3)
i F2050 till kopplingsplint for kommunikation i SMO 20, X2-
19(A), -20(B), -21(GND).

Skallangd av ledare ar 6 mm.

F2050

GND

Styrmodul e

GND

6

]

O

O

5
4
3
2
1

=

oo

] f{mj{m|

—————————
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Kaskadkoppling F2050-6/-10 och styrmodul
F2050 (en eller flera) kan kommunicera med styrmodul
F2050-6/-10 och styrmodul lieera mee Sty .
. (SM0 40). genom att ansluta kopplingsplint fér kommunika-
F2050 (en eller flera) kan kommunicera med styrmodul

SMO S40 t uta koppli lint for k . tion (AA23-X4:1, 2, 3) i F2050 till kopplingsplint fér kommu-
(SM ). genom att ansluta kopplingsplint for kommuni= -y Mo 40, AAB:X4-1(A), -2(B), -3(GNDY).
kation (AA23-X4:1, 2, 3) i F2050 till kopplingsplint for kom-

munikation i SMO S40, AA100:X9-4(A), -5(B), -6(GND). Skallangd av ledare ar 6 mm.
F2050 F2050 F2050 F2050
AADIXA AAITXA NA23-X4 NA23-X4
GND 3 GND B GND| & GND[ 6 [
8 2 = | B § O] Bl 5 8| 5 [
Al 4 :4' Al 4 O Al 4 Al 4 O
M — GND| 3 GND| 3
R | oo - o[ 2 I o 2 -
AL fgl Al 1 E AL Al 1

o

Styrmodul Styrmodul <y
1
1
AA100:X9 i
(11 —L i
— 2 1
i e
L OO :
A = !
\r' | EG . 5)4(3]2[1 @
: 07 2= >
I :8 o
@ O AA5:X4

=

F2050-12/-16 och styrmodul

F2050 (en eller flera) kan kommunicera med styrmodul
(SMO0 40). genom att ansluta kopplingsplint fér kommunika-
tion (X2(TB2):1,2.,3) i F2050 till kopplingsplint féor kommuni-
kation i SMO 40, AA5:X4-1(A), -2(B). -3(GND).

F2050-12/-16 och styrmodul

F2050 (en eller flera) kan kommunicera med styrmodul
(SMO S40). genom att ansluta kopplingsplint fér kommuni-
kation (X2(TB2):1,2.3)i F2050 till kopplingsplint for kommu-

nikation i SMO S40, AA100:X9-4(A), -5(B), -6(GND). Skallangd av ledare ar 6 mm.
F2050-12,-16 F2050-12,-16 F2050 F2050
%2 (T82) X2 (182)
E = GND| 6 [ ano[ 6 [
GND| 6 [+ 6o 6 O :ﬁ| -
el 5 O I s s O i i ol E i 5
GNS 2 = GN/; 2 = GND| 3 ; GND| 3 Eﬁl
SENI = £ S =
AL 1 L3 Al 1[5

Styrmodul  <Jo----s
Styrmodul y E
AA100:X9 |
1
g L
iy
L 3 1
o "—-:‘51 /; 1] o] . L] ]
I o abaane
: 07 &
! =
&) s AA5:X4
[]10
] n
] 12
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Adressering vid kaskadkoppling F2050-6/-10
Pa kommunikationskortet (AA23-S3) valjs kommunikations-
adress for F2050 mot styrmodulen. Default har F2050 adress
1. | en kaskadkoppling méaste alla F2050 ha en unik adress.
Adressen kodas binart.

Adress s3:1 §3:2 $3:3
1 off Off off
2 on Off off
3 Off on off
4 On On Off
5 off off on
6 On Off On
7 Off On On
8 On On On

Adressering vid kaskadkoppling F2050-12/-16
Pa kontrollkortet (PWB1) finns en switch, dar valjs kommuni-
kationsadress for F2050 mot styrmodulen. Default har F2050
adress 0. | en kaskadkoppling maste alla F2050 ha en unik

adress.

s el

Sk

Vrid pa switchen pa kontrollkortet (PWB1) och stéll in dnskat
varde, se tabell. Varmepump 1 satts till "0" och varmepump
2 satts till "1" och sa vidare.

Luft/vattenvarmepump PWB1:SW7

1(EB101) 0 (Default)
2 (EB102) 1
3 (EB103)
4 (EB104)
5 (EB105)
6 (EB106)
7 (EB107)
8 (EB108)

N|oco|a|bd|WN|N
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Igangkorning och justering

Forberedelser

« Kontrollera att laddkretsen samt klimatsystemet ar fyllda
och val avluftade fore igangkérning.

» Kontrollera rorsystemets tathet.

A OBS!

Starta inte F2050 om det finns risk att vattnet i
systemet har frusit.

Pafyllning och luftning

Pafylining och luftning av varmebararsystemet.

1. Fyllupp varmebararsystemet med vatten till erforderligt
tryck.

2. Luftaav systemet med avluftningsnippel (QM20) pa bi-
packat flexrér och eventuell cirkulationspump.

(QM20)

LT

Kompressorvarmare F2050-10

F2050-10 ar férsedd med en kompressorvarmare som var-
mer kompressorn fore uppstart och vid kall kompressor.

——

A 0OBS!

Kompressorvarmaren ska ha varit inkopplad i 6 -
8 timmar fore forsta start, se avsnitt “Uppstart och
kontroll” i installationshandboken fér inomhus-
modulen.

NIBE F2050
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Uppstart och kontroll

1.  Kompressorvarmaren (CH) maste ha varitidrifti 6 - 8
timmar innan kompressorstart far ske. Detta gérs genom
att mandverspanningen ar till och att kommunikations-
kabeln ar frankopplad.

2. F2050 ska vara adresserad om den ska ha en annan
adress an 1eller 0. Se avsnitt "Adressering vid kaskad-
koppling F2050-6/-10"/"Adressering vid kaskadkoppling
F2050-12/-16".

3. Kommunikationskabel pa kopplingsplint for kommunika-
tion (AA23-X4) i F2050-6/-10 eller (X2(TB2)) i
F2050-12/-16 ska inte vara inkopplad.

4. Arbetsbrytaren slas till.

Kontrollera att F2050 ar spanningssatt.

6. Efter 6 - 8 timmar ansluts kommunikationskabeln (W2)
pa kopplingsplint for kommunikation (AA23-X4) i
F2050-6/-10 eller (X2(TB2)) i F2050-12/-16.

7. Startaeventuellt ominomhusmodulen. Féljinstruktionen

for "Uppstart och kontroll" i installationshandboken foér
inomhusmodulen.

Varmepumpen startar 30 minuter efter att utomhusmodulen
blir spanningssatt och kommunikationskabel (W2) anslutits,
om behov finns.

Onskas schemalagd tyst drift, ska denna schemalaggas i
inomhusmodulen eller styrmodulen.

A OBS!

Pabodrja inget elektriskt arbete forran tidigast tva
minuter efter att strommen brutits.

? TANK PA!

Tyst drift bor endast schemaléggas periodvis, ef-
tersom den maximala effekten begrénsas till cirka
de nominella vardena.
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Efterjustering, varmebararsida

Under den forsta tiden frigors luft ur varmevattnet och av-
luftningar kan bli nédvandiga. Hors porlande ljud fran varme-
pumpen, cirkulationspumpen och radiatorer krévs ytterligare
avluftningar av hela systemet. Nar systemet stabiliserats
(korrekt tryck och all luft bortford) kan varmeautomatiken
stéllas in pa 6nskade varden.

NIBE F2050



Injustering, laddflode

Instruktioner for injustering av varmvattenladdning finns i
installationshandboken fér respektive inomhusmodul. Se
avsnitten "Kompatibla inomhusmoduler och styrmoduler”
och "Tillbehor" for lista 6ver de inomhusmoduler / styrmodu-
ler och tillbehér som kan anslutas till F2050.

NIBE F2050
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Styrning - Varmepump EB101

S-serien -
inomhusmodul / styrmodul

Dessa installningar gors pa displayen i inomhusmodulen /
styrmodulen.

MENY 7.3.2 - INSTALLERAD VARMEPUMP

Har gor du specifika installningar for installerad varmepump.

MENY 7.3.2.1- VARMEPUMPSINSTALLNINGAR
Héar gor du instaliningar specifika for installerade varmepum-
par.

Kyla tillatet
Alternativ: av/pa

Tyst lage tillatet
Alternativ: av/pa

Maxfrekvens 1
Instaliningsomrade: 25 - 120 Hz

Maxfrekvens 2
Installningsomrade: 25 - 120 Hz

Kompressorfas
Installningsomrade F2050 1x 230 V: L1, L2, L3

Detektera kompressorfas
Alternativ F2050 1x 230 V: av/pa

Strombegransning
Alternativ F2050 1x 230 V: av/pa

Maximal strom
Installningsomrade F2050 1x 230 V: 6 - 32 A

Stopptemperatur kompressor
Installningsomrade -20 - -2 °C

Sparrband 1och 2

Installningsomrade varme: 25 - 120 Hz

Installningsomrade kyla : 25 - 120 Hz

Kyla tillatet: Har staller du in om kylfunktionen ska vara
aktiverad fér utomhusmodulen.

Tyst lage tillatet: Har staller du in om tyst Iage ska vara
aktiverat for varmepumpen. Observera att du nu har maéjlig-
het att schemalagga nar tyst lage ska vara aktivt. Funktionen
boér endast anvandas i begransade perioder eftersom F2050
eventuellt inte uppnar sin dimensionerade effekt.

Detektera kompressorfas: Har visas pa vilken fas varme-
pumpen har detekterats om du har F2050 230V~50Hz.
Fasdetektering sker normalt automatisk i samband med
uppstart avinomhusmodulen / styrmodulen. Du kan dndra
denna instalining manuellt.

36 Kapitel 7| Styrning - Varmepump EB101

Strombegransning: Har staller du in om strombegransnings-
funktionen ska vara aktiverad fér utomhusmodulen, om du
har F2050 230V~50Hz. Vid aktiv funktion kan du begransa
vardet for maximal strom.

Sparrband 1-2: Har kan du vélja frekvensomraden, inom
vilket utomhusmodulen inte far arbeta. Denna funktion kan
anvandas om vissa kompressorhastigheter medfér stérande
ljud i huset. Instéliningsomradet varierar beroende pé var-
mepumpsmodell och storlek.

Installningsomrade: av/pa

NIBE F2050



F-serien -
inomhusmodul / styrmodul

Dessa installningar gors pa displayen i inomhusmodulen /
styrmodulen.

MENY 5.11.1.1 - VARMEPUMP

Har gor du specifika installningar for installerad varmepump.

Kyla tillatet

Instaliningsomrade: av / pa

Tyst lage tillatet

Instaliningsomrade: ja / nej

Detektera kompressorfas
Instaliningsomrade F2050 1x 230 V: av/pa

Strombegransning
Installningsomrade: 6 - 32 A

Fabriksinstallning: 32 A
Sparrband 1

Instaliningsomrade: ja / nej

Sparrband 2

Instaliningsomrade: ja / nej

Kyla tillatet: Har staller du in om kylfunktionen ska vara
aktiverad fér varmepumpen.

Tyst lage tillatet: Har staller du in om tyst lage ska vara
aktiverat for varmepumpen. Observera att du nu har maéjlig-
het att schemalagga nar tyst lage ska vara aktivt.

Funktionen bdr endast anvandas i begransade perioder ef-
tersom F2050 eventuellt inte uppnar sin dimensionerade
effekt.

Detektera kompressorfas: Har visas pa vilken fas varme-
pumpen har detekterats om du har F2050 230V~50Hz.
Fasdetektering sker normalt automatisk i samband med
uppstart avinomhusmodulen / styrmodulen. Du kan dndra
denna instalining manuellt.

Strombegransning: Har staller du in om strémbegransnings-
funktionen ska vara aktiverad fér varmepumpen, om du har
F2050 230V~50Hz. Vid aktiv funktion kan du begrénsa var-
det fér maximal strom.

Sparrband 1: Har kan du valja ett frekvensomrade, inom
vilket varmepumpen inte far arbeta. Denna funktion kan
anvandas om vissa kompressorhastigheter medfor stérande
ljud i huset.

Sparrband 2: Har kan du valja ett frekvensomrade, inom
vilket varmepumpen inte far arbeta.

NIBE F2050
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Data for temperaturgivare

DATA FOR TEMPERATURGIVARE | F2050-6
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DATA FOR TEMPERATURGIVARE | F2050-10
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-16
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Tho-S, Tho-R1, Tho-R2
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DATA FOR TEMPERATURGIVARE BT3, BT12,

BT15

Temperatur (°C) Resistans (kOhm) Spanning (VDC)
-10 56,20 3,047
0 33,02 2,889
10 20,02 2,673
20 12,51 2,399
30 8,045 2,083
40 5,306 1,752
50 3,583 1,426
60 2,467 1136
70 1,739 0,891
80 1,246 0,691
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Komfortstorning

| de allra flesta fall marker inomhusmodulen / styrmodulen
av en driftstérning (en driftstérning kan leda till stérning av
komforten) och visar detta med larm och instruktioner om
atgard i displayen.

Felsdkning

OBS!

Vid atgard av driftstérning som kraver ingrepp
bakom faststruvade luckor ska inkommande el
brytas pa sakerhetsbrytaren av eller under éverin-
seende av behdrig installator.

E’ TANK PA!

Larm kvitteras painomhusmodulen / styrmodulen.

Om driftstérningen inte visas i displayen kan féljande tips
anvandas:

GRUNDLAGGANDE ATGARDER

Borja med att kontrollera féljande:

+ Att matningskabel till varmepumpen ar ansluten.
» Bostadens grupp- och huvudséakringar.

- Bostadens jordfelsbrytare.

« Varmepumpens sakring / personskyddsautomat.
(FC1/ FB1, FB1 endast om KVR ar installerad.)

+ Inomhusmodulens / styrmodulens sakringar.
+ Inomhusmodulens / styrmodulens temperaturbegransare.

Att luftflodet till F2050 inte ar blockerat av frammande
foremal.

« Att F2050 inte har nagra yttre skador.

F2050 STARTARINTE
+ Det finns inget behov.

- Inomhusmodulen / styrmodulen kallar varken pa varme,
kyla eller varmvatten.

« Kompressor blockerad pa grund av temperaturvillkor.

- Vantatills temperaturen arinom produktens arbetsom-
rade.

« Minsta tid mellan kompressorstarter har inte uppnatts.

- Vanta minst 30 minuter och kontrollera sedan om kom-
pressorn har startat.

e Larm utlost.

- Folj displayens instruktioner.

40 Kapitel 9 | Komfortstérning

F2050 KOMMUNICERAR INTE

» Kontrollera att adressering av F2050 &r korrekt.

« Kontrollera att kommunikationskabeln ar korrekt ansluten
och fungerande.

LAG TEMPERATUR PA VARMVATTNET, ELLER
UTEBLIVET VARMVATTEN

TANK PA!
Installning av varmvatten gors alltid pa inomhus-
modulen eller styrmodulen.

Denna del av fels6kningskapitlet galler endast om varme-
pumpen ar dockad till varmvattenberedare.

+ Stor varmvattenatgang.
= Vanta tills varmvattnet hunnit varmas upp.

» Felaktiga installningar pa varmvattnet i inomhusmodul
eller styrmodul.

- Seinstallatérshandboken forinomhusmodulen / styrmo-
dulen.

« Igensatt filterkulventil.

- Stang av anlaggningen. Kontrollera och rengor filterkul-
ventilen.

LAG RUMSTEMPERATUR

» Stangda termostater i flera rum.
- Satt termostaterna pa maxisad manga rum som majligt.
 Felaktiga installningar i inomhusmodul eller styrmodul.

- Seinstallatérshandboken forinomhusmodulen / styrmo-
dulen.

« Luftfyllda radiatorer / golvvdrmeslingor.

- Lufta ur systemet.

HOG RUMSTEMPERATUR

» Felaktiga installningar i inomhusmodul eller styrmodul.

- Seinstallatérshandboken forinomhusmodulen / styrmo-
dulen.

STOR MANGD VATTEN UNDER F2050
« Tillbehéret KVR 10 behdvs.

+ OmKVR10 &r monterad, kontrollera att vattenavledningen
har fritt fléde.

NIBE F2050



Larmlista

Larm Larm Larmtext i display Beskrivning Kan bero pa
S-serie | F-serie
103 3 Givarfel BT3 Givarfel, Givare inkommande vatten i  Avbrott eller kortslutning pa givarin-
F2050 (BT3). gang
« Givare fungerar inte (se avsnitt "Kom-
fortstorning")
» Defekt kontrollkort (PWB1) i F2050
108 12 Givarfel BT12 Givarfel, Givare utgdende vatten i F2050 |+ Avbrott eller kortslutning pa givarin-
(BT12). gang
« Givare fungerar inte (se avsnitt "Kom-
fortstorning")
« Defekt kontrollkort (PWB1) i F2050
15 Givarfel BT15 Givarfel, Givare vatskeledning i F2050 » Avbrott eller kortslutning pa givarin-
(BT15). gang
- Givare fungerar inte (se avsnitt "Kom-
fortstorning”)
« Defekt kontrollkort (PWB1) i F2050
147 277 Givarfel Tho-R Givarfel, varmevaxlare i F2050 (Tho-R). |+ Avbrott eller kortslutning pa givarin-
gang
 Givare fungerar inte (se avsnitt "Kom-
fortstérning")
« Defekt kontrollkort (PWB1) i F2050
148 278 Givarfel Tho-A Givarfel, utegivare i F2050 (Tho-A). » Avbrott eller kortslutning pa givarin-
gang
 Givare fungerar inte (se avsnitt "Kom-
fortstorning")
» Defekt kontrollkort (PWB1) i F2050
149 279 Givarfel Tho-D Givarfel, hetgas i F2050 (Tho-D).  Avbrott eller kortslutning pa givarin-
gang
« Givare fungerar inte (se avsnitt "Kom-
fortstorning")
» Defekt kontrollkort (PWB1) i F2050
150 280 Givarfel Tho-S Givarfel, suggas i F2050 (Tho-S). » Avbrott eller kortslutning pa givarin-
gang
« Givare fungerar inte (se avsnitt "Kom-
fortstorning")
« Defekt kontrollkort (PWB1) i F2050
151 281 Givarfel LPT Givarfel, lagtrycksgivare i F2050. » Avbrott eller kortslutning pa givarein-
gang
- Givare fungerar inte (se avsnitt "Kom-
fortstorning")
« Defekt kontrollkort (PWB1) i F2050
» Felaktighet i k6ldmediekretsen
215 162 Ho6g kondensor ut For hog temperatur ut fran kondensorn. |+ Lagt flode i varmedrift
Sjalvaterstallande. » For hogt stéllda temperaturer
216 163 Ho6g kondensor in For hog temperatur in till kondensorn. » Temperatur skapas avannan varmekalla
Sjalvaterstallande.
221 183 Avfrostning pagar inte ett larm, utan en driftstatus. « Satts narvarmepumpen kor sin avfrost-
ningsprocedur
229 220 HP-larm Hogtryckspressostaten (63H1) utlost 5 |- Luftcirkulation otillracklig eller varme-
ganger inom 60 minuter eller under 60 vaxlare igentappt
minuter kontinuerligt. » Avbrott eller kortslutning pa ingang for
hoégtryckspressostat (63H1)
» Defekt hogtryckspressostat
* Expansionsventil inte korrekt ansluten
+ Serviceventil stangd
« Defekt kontrollkort (PWB1) i F2050
 Lagt eller inget fléde i varmedrift
» Defekt cirkulationspump
- Defekt sakring, F (4A)
230 221 LP-larm For lagt varde pa lagtrycksgivaren 3 » Avbrott eller kortslutning pa ingang for
ganger inom 60 minuter. lagtrycksgivare
- Defekt lagtrycksgivare
» Defekt kontrollkort (PWB1) i F2050
» Avbrott eller kortslutning pa ingang for
suggasgivare (Tho-S)
- Defekt suggasgivare (Tho-S)
232 223 0OU kom. fel Kommunikation mellan styrkort och kom- |« Eventuell arbetsbrytare till F2050 fran-
munikationskort ar bruten. Det ska vara slagen
22 volt likstrom pa kontakten (CNW2) pa |- Felaktig kabeldragning
kontrollkortet (PWB1).
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Larm
S-serie

Larm
F-serie

Larmtexti display

Beskrivning

Kan bero pa

233 224 Flaktlarm Avvikelser pa flakthastighet i F2050. » Flakten kan inte snurra fritt
» Defekt kontrollkort (PWB1) i F2050
» Defekt flaktmotor
- Kontrollkort (PWB1) i F2050 smutsigt
+ Sakring (F2) utlost
238 230 Bestdende hdg hetgas Temperaturavvikelse pa hetgasgivaren |« Givare fungerar inte (se avsnitt "Omgiv-
(Tho-D) tva ganger inom 60 minuter eller| ningstemperaturgivare")
under 60 minuter kontinuerligt. « Luftcirkulation otillrécklig eller varme-
vaxlare
+ Igentappt
» Om felet kvarstar vid kyldrift kan kold-
mediemangden vara otillracklig
« Defekt kontrollkort (PWB1) i F2050
247 254 Kommunikationsfel Kommunikationsfel mot tillbehorskort » F2050 spanningsloés
» Fel pa kommunikationskabel
251 261 Hog temperaturivarmevaxla- | Temperaturavvikelse pa varmevaxlargiva- | = Givare fungerar inte (se avsnitt "Kom-
re re (Tho-R1/R2) fem gangerinom 60 minu-| fortstérning")
ter eller under 60 minuter kontinuerligt |« Luftcirkulation otillracklig eller varme-
vaxlare igentappt
« Defekt kontrollkort (PWB1) i F2050
» For stor kéldmedieméangd
252 262 Power transistor for varm Nar IPM (Intelligent power module) visar |+ Kan intraffa nar 15V stromforsérjningen
FO-signal (Fault Output) fem ganger under| till inverter (PCB) ar instabil.
en 60-minutersperiod.
253 263 Inverterfel Spanning fran invertern utanfor gransvar- |+ Stoérning pa inkommande matning
den fyra ganger inom 30 minuter. » Serviceventil stdngd
 Otillracklig kdldmediemangd
» Kompressorfel
» Defekt kretskort for inverter i F2050
254 264 Inverterfel Kommunikation mellan kretskort forinver- |« Avbrott pa anslutning mellan kort
ter och kontrollkort bruten. » Defekt kretskort for inverter i F2050
« Defekt kontrollkort (PWB1) i F2050
255 265 Inverterfel Kontinuerlig avvikelse pa effekttransistor |« Defekt flaktmotor
under 15 minuter. » Defekt kretskort for inverter i F2050
256 266 Otillracklig kéldmedium Otillracklig kéldmedium ar upptackt vid |+ Serviceventil stangd
uppstart i kyllage. » Glappkontakt givare (BT15, BT3)
- Defekt givare (BT15, BT3)
» For lite k6ldmedium
257 267 Inverterfel Misslyckad start for kompressor » Defekt kretskort for inverter i F2050
« Defekt kontrollkort (PWB1) i F2050
» Kompressorfel
258 268 Inverterfel Overstrém, Inverter A/F-modul  Plotsligt strombortfall
260 271 Kall uteluft Temperatur pa BT28 under installt varde |- Kall vaderlek
som tillater drift » Givarfel
261 272 Varm uteluft Temperatur pa BT28 over installt varde |+ Varm vaderlek
som tillater drift  Givarfel
269 294 Icke kompatibel luft/vatten- | Varmepump och inomhusmodul fungerar |+ Utomhusmodul och inomhusmodul ar
varmepump inte korrektihop pa grund av tekniska pa-| inte kompatibla.
rametrar.
316 404 Givarfel BP4 Givarfel, Givare hogtryck varme/lagtryck | Avbrott eller kortslutning pa givaringang
kylaiF2050 (BP4). Givare fungerar inte (se avsnitt "Komfort-
storning”)
Defekt kontrollkort (PWB1) i F2050
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Tillbehor

Alla tillbehor ar inte tillgangliga pa alla marknader.

Detaljerad information om tillbehéren och fullstandig tillbe-
horslista finns pa nibe.se.

KONDENSVATTENROR KVR

Kondensvattenror, olika langder.

KVR 10 anpassade till (F2050-6 och F2050-10):

KVR 10-10 KVR 10-30
1 meter 3 meter

Art nr 067 614 Art nr 067 616
KVR 10-60

6 meter

Art nr 067 618

KVR 13 anpassade till (F2050-12 och F2050-16):

KVR 13-10 KVR 13-30
1 meter 3 meter

Art nr 067 973 Art nr 067 974
KVR 13-60

6 meter

Art nr 067 975

STATIV OCH KONSOLER

Markstativ GSU 30
F2050-6, -10

Art nr 067 653

Markstativ GSU 40
F2050-12, -16

Art nr 067 965
Vaggkonsol BAU 30

For véagghangning av F2050-6, -10
Artnr 067 832

NIBE F2050
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F2050-12/-16
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le.IdtrYCksniVéer F2050 placeras oftast intill en husvagg vilket ger en riktad

ljudspridning som ska beaktas. Man ska darfér alltid strava
efter att vid uppstaéllning vélja den sida som ar vand mot det
minst ljudkénsliga grannomradet.

Ljudtrycksnivaerna paverkas av ytterligare vaggar, murar,
marknivaskillnader m.m. och far darfér endast ses som rikt

L varden.
—
Zn F2050 anpassar flakthastigheten beroende p4 omgivnings-
T temperatur och férangningstemperatur.

Ljudtryck vid avstand (m)2

4 5 6 7

F2050-6 Nominellt ljudvarde 53 48,0 | 420 | 385 | 36,0 | 340 | 325 | 311 | 30.0 | 28,9 | 28,0
Max ljudvéarde 62 570 | 510 | 475 | 450 | 430 | 415 | 401 | 390 | 379 | 370
Max ljudvérde, tyst lage 53 48,0 | 420 | 385 | 36,0 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
F2050-10 Nominellt ljudvéarde 53 48,0 | 420 | 385 | 36,0 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
Max ljudvéarde 65 60,0 | 54,0 | 50,5 | 48,0 | 46,0 | 445 | 431 | 42,0 | 40,9 | 40.0
Max ljudvérde, tyst lage 60 Hz 53 48,0 | 420 | 385 | 36,0 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
F2050-12 Nominellt ljudvarde 60 55,0 | 49.0 | 455 | 430 | 410 | 395 | 381 | 37.0 | 359 | 350
Max ljudvarde 60 55,0 | 49,0 | 455 | 430 | 410 | 395 | 381 | 370 | 359 | 350
Max ljudvérde, tyst lage 47 Hz 56 510 | 450 | 415 | 39.0 | 370 | 355 | 341 | 330 | 319 | 310
Max ljudvarde, tyst lage 30 Hz 54 49,0 | 430 | 395 | 370 | 350 | 335 | 321 310 | 299 | 29,0
F2050-16 Nominellt ljudvarde 63 58,0 | 52,0 | 485 | 46,0 | 440 | 425 | 411 | 40,0 | 38,9 | 38,0
Max ljudvéarde 63 58,0 | 52,0 | 48,5 | 46,0 | 44,0 | 425 411 | 40,0 | 38,9 | 38,0
Max ljudvérde, tyst lage 45 Hz 58 53,0 | 470 | 435 | 410 | 390 | 375 | 361 | 350 | 34,0 | 33,0
Max ljudvarde, tyst lage 30 Hz 55 50,0 | 440 | 405 | 38,0 | 36,0 | 345 | 331 | 32,0 | 310 | 30.0

1 Ljudeffektniva, Ly (A), enligt EN12102
2 |judtryck beréknat enligt riktningsfaktor Q=4
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Tekniska data

ARBETSOMRADE KYLA

ARBETSOMRADE VARME F2050-6/-10
F2050-6 Fogmledningstemperatur
Under kort tid ar det tilldtet att ha lagre framledningstempe- 35
ratur, t.ex. vid uppstart. 20
Framledningstemperatur 25
e 20
65
60 15
55
50 10
45 S
40 0
35 0 15 20 25 30 35 40 45
30 / e Framledningstemperatur Utomhustemperatur
o5 / e Returledningstemperatur (°0)
20
15 F2050-12/-16
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
e FFamledningstemperatur Utomhustemperatur Framledningstemperatur
e Returledningstemperatur (°c) (°c)
35
F2050-10 30
Under kort tid ar det tillatet att ha lagre framledningstempe- o5
ratur, t.ex. vid uppstart.
20
Framledningstemperatur
c) 15
65 10
60
55 5
50 0
5 0 15 20 25 30 35 40 45
e Framledningstemperatur Utomhustemperatur
22 e Returledningstemperatur (°C)
. P
25
20
15
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
amm—— Framledningstemperatur Utomhustemperatur
e Returledningstemperatur (°c)
F2050-12/-16
Framledningstemperatur
9]
65
60
55
50
45
40
35
30
25
20
15
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
e Framledningstemperatur Utomhustemperatur
e Returledningstemperatur ()

NIBE F2050
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EFFEKT
Effekt vid olika framledningstemperaturer vid
kontinuerlig drift (exklusive avfrostningar).

Effekt vid varmedrift

Maximal och minimal avgiven effekt vid kontinuerlig drift.

F2050-6
Uppvarmningseffekt
(kw)
10
Maxima
9 ~
8 -
7 ~ -
e
6 e
5 '{ taximal]
4 — P el
/ oo ::_,--
K e N B R '_’_. infrmat
2 et —
1 e —
0 - t

-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15
Utomhustemperatur
(°C)

e Framledningstemperatur 35 °C
e Framledningstemperatur 45 °C
— — — Framledningstemperatur 55 °C
...... Tyst lage, framledningstemperatur 35 °C
------ Tyst lage, framledningstemperatur 55 °C

F2050-10
Uppvarmningseffekt
(kw)
13
12 | Maximal
i /
10 —
9 e
8 / ~
7 — _ -
6 — -~ Maximal
P -
5 /,’, .- -.--'-' ==
4 1 PP _','.’-- inimal
5 T A
; St —
0 =
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15
Utomhustemperatur
(°C)

e Framledningstemperatur 35 °C
e Framledningstemperatur 45 °C
— — — Framledningstemperatur 55 °C
------ Tyst lage, framledningstemperatur 35 °C
------ Tyst lage, framledningstemperatur 55 °C
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F2050-12

Uppvarmningseffekt

(kW)
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M. imal
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7l
12 4
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6 gl - g
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4] e
2

0
-30 -256 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20

Utomhustemperatur
(0
e Framledningstemperatur 35 °C
e Framledningstemperatur 45 °C
— — — Framledningstemperatur 55 °C
F2050-16
Uppvarmningseffekt
(kw)
25 T
[
[
Maximal
20
> _ad
>
15 o |
>
I
Minimal
10 —
g -
> — -_—
5 > — o
[ [ [
0 : : :
-30 -256 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 2C

Utomhustemperatur

9]
e Framledningstemperatur 35 °C
e Framledningstemperatur 45 °C
— — —Framledningstemperatur 55 °C
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Effekt vid kyldrift
Maximal och minimal avgiven effekt vid kontinuerlig drift.
F2050-6

Kyleffekt
(kw)
12,0

10,0
8,0 —
'/

6,0

\ Maximal
‘\

Minimal

4,0

2,0

0.0
10 15 20 25 30 35 40 45
Utomhustemperatur

9]

e Framledningstemperatur 18 °C
e [ramledningstemperatur 7 °C

F2050-10

Kyleffekt
(kw)
12,0

!
10,0 >
8,0

Maximal
6,0

4,0

2.0 Minimal

0.0

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Utomhustemperatur
Q)
e Framledningstemperatur 18 °C
e Framledningstemperatur 7 °C
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Kyleffekt
(kw)
14,0

12.0 Maximal
10,0 \\

\
8.0 y
-

6,0 "

4,0

Minimal
2,0

0.0
10 15 20 25 30 35 40 45
Utomhustemperatur

(°C)

e Framledningstemperatur 18 °C
e Framledningstemperatur 7 °C

F2050-16

Kyleffekt
(kw)
18.0

16,0
140 e —— I Maximal

e
12,0 T~ \\\
10.0
8.0
6.0
4.0 ~—
2,0

0.0
10 15 20 25 30 35 40 45
Utomhustemperatur

(°c)

Minimal

e Framledningstemperatur 18 °C
e Framledningstemperatur 7 °C
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F2050 6 10 12 16

Effektdata enligt EN 14 511, dellast1

Uppvarmning -7/35°C| 555/2,05/271 | 718/293/245 | 6,61/2,32/2,85 |10,50/3,62/2,90

Avgiven effekt / tillford eleffekt / COP (kW/kW/-)vid | 2 /35 °C | 2,31/0,56 /4,13 | 3,46/0,83/47 | 4,57/115/3.97 | 521/119 /4,38

nominelit fléde 2/45°C | 2,02/0,67/301 | 324/112/3.24 | 680/220/310 | 918/3.21/2,86

Utomhustemp. / Framledningstemp. 7/35 °C | 2.65/049/541 | 400/0.75/533 | 536/101/531 | 631/120/526
7/45°C | 2,43/0,65/3,74 | 500/128/391 | 500/143/350 | 6,75/169 /4,00

Kylning 35/7°C | 532/194/274 | 7,07/2,40/295 | 9.00/3.21/280 | 125/4,31/2,90

Avgiven effekt / tillford eleffekt / EER (kW/kW/-) vid | 35 /18 °C | 7,55/2,11/3,58 |10,79/3,00/3,60 |12,50/3,68/3,70 | 16,5/ 4,34/ 3,80

maximalt flode

Utomhustemp. / Framledningstemp.

SCOP enligt EN 14825

Nominell varmeeffekt (Pyegignn) medelklimat kw 52/5,6 6.3/65 75/75 1.5/15

35°C /55 °C (Europa)

Nominell varmeeffekt (Pgesignn) kallt klimat kw 58/57 65/62 1.0/1.0 16,0 /16,0

35°C/55°C

Nominell varmeeffekt (Pyegignn) varmt klimat kw 5,6/55 68/6.6 9.0/9.0 12,0 /12,0

35°C/55°C

SCOP medelklimat, 35 °C / 55 °C (Europa) 5,08 /3,56 4,59 /3,36 4,87/ 3,49 4,58 /3,42

SCOP kallt klimat, 35 °C / 55 °C 4,10/ 3,05 3,95/294 3.85/295 3.47/275

SCOP varmt klimat, 35 °C / 55 °C 6,70 / 4,53 6,59 /4,49 6,47/ 4,34 577/ 421

Energiméarkning, medelklimat 2

Produktens effektivitetsklass rumsuppvarmning A+++ / A++ A+++ [ A++ A+++ / A++ A+++ [ A++

35°C/55°C3

Systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning A+++ / A++

35°C/55°C4

Elektrisk data

Markspanning 230V ~50Hz 230V 2~50Hz

Max driftstrém varmepump Arms 15 16 21 28

Max driftstrom kompressor Arms 14 15 20 27

Max effekt flakt w 50 86 39 46

Avsikring Arms 16 16 30 30

Kapslingsklass P24

Kdldmediekrets

Typ av kéldmedium R32

GWP kéldmedium 675

Fylinadsméangd kg 1.3 1.84 | 2,0 2,9

Typ av kompressor Twin Rotary

CO,-ekvivalent (Kylkretsen ar hermetiskt tillsluten.) t 0.88 1.24 1,35 1,96

Brytvarde pressostat HP (BP1) Mpa (bar) - 4,15 (41,5) 4,15 (41,5) 4,15 (41,5)

Luftfiode

Max luftflode ‘ m3/h 2530 3000 | 3180 3 600

Arbetsomrade

Min/max lufttemperatur, varme °C -20/43 ‘ -20/ 43 | -25/43 -25/43

Min/max lufttemperatur, kyla °C 15/ 43

Avfrostningssystem Reverserande cykel

Varmebararkrets

Max systemtryck varmebérare MPa (bar) 0,6 (6,0) 0,6 (6,0) 0,45 (4.,5) 0,45 (4,5)

Rekomenderat flédesintervall, vdrmedrift I/s 0,08 -0,32 012-0,38 0,15 -0,42 0,25-0,79

Rekomenderat flédesintervall, kyldrift I/s 011-0,29 0.15-0,38 0.20-0,42 0.32-0,80

Min dimensionerande fléde avfrostning (100 % I/s 0,19 0,19 0,26 0.40

pumphastighet)

Min/max VB-temp kontinuerlig drift °C 25/58 25/58 25/ 60 25/ 60

Anslutning véarmebé&rare F2050 utv ganga G1" (828 mm)

Anslutning varmebarare flexror G1" (828 mm)

Min rekomenderad rérdimension (system) DN (mm) 20 (22)

Matt och vikt

Bredd mm 993 1035 1160 1160

Djup mm 383 422 440 440

Hoéjd (med benstallning) mm 781 (+10/-0) 895 (+10/-0) 1120 1120

Nettovikt kg 76 83 104 18

Ovrigt

Artikelnummer 064328 | 064318 | 064361 064 362

1 Effektangivelser inklusive avfrostningar enligt EN 14511 vid varmebérarflode motsvarande DT=5K vid 7 / 45.
2 Redovisad effektivitet fér systemet tar dven hansyn till dess temperaturregulator. Om systemet kompletteras med extern tillsats eller
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solvarme ska den totala effektiviteten for systemet raknas om.
3 Skala fér produktens effektivitetsklass rumsuppvarmning A+++ till D. Modell styrmodul SMO S.
4 Skala foér systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning A+++ till G. Modell styrmodul SMO S.

52  Kapitel 11| Tekniska uppgifter NIBE F2050



Energimarkning

INFORMATIONSBLAD

Tillverkare

Modell F2050-6 F2050-10 F2050-12 F2050-16
Temperaturtillampning °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Effektivitetsklass rumsuppvarmning, medelklimat A+++ / A++ A+++ [ A++ A+++ / A++ A+++ [/ A++
Nominell varmeeffekt (Pgesignn). medelklimat kw 5/6 6/6 75/7.8 1.5/15
Arlig energiférbrukning rumsuppvarmning, medelkli- | kWh 216/ 3250 2834 /3961 3183/4613 5182/ 6 950
ma

Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning, % 200 /139 181/132 192 /137 180/134
medelklimat

Ljudeffektniva Ly, inomhus dB - - - -
Nominell varmeeffekt (Pgesignn). kallt klimat kw 6/6 7/6 1.0/M1.0 16,0/16,0
Nominell varmeeffekt (Pgesignn). varmt klimat kw 6/5 7/7 9.0/9.0 12,0/12,0
Arlitg energiférbrukning rumsuppvarmning, kalltkli-| kWh 3487/ 4604 4059 /5204 7051/ 9187 11360 /14 350
ma

Arlig energiférbrukning rumsuppvarmning, varmt | kWh 1110 /1617 1379 /1964 1860/2768 2780/3810
klimat

Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning, % 161/ 19 155/ 114 151/ 15 136 /107
kallt klimat

Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning, % 265 /178 260 /177 256 /171 228 /165
varmt klimat

Ljudeffektniva Ly utomhus dB 53 53 60 63

DATA FOR SYSTEMETS ENERGIEFFEKTIVITET

Modell F2050-6 F2050-10 F2050-12 F2050-16
Modell styrmodul SMO SMO SMO s40 SMO s40
Temperaturtillampning °C 35/55 35/55 35/55 35/55
Temperaturregulator, klass \

Temperaturregulator, bidrag till effektivitet % 4,0

Systemets sdsongsmedelverkningsgrad rumsupp- | % 204 /143 185 /136 196 /141 184 /138
varmning, medelklimat

Systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning, A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++
medelklimat

Systemets sdsongsmedelverkningsgrad rumsupp- | % 165 /123 159 /118 155 /119 140 /1M
varmning, kallt klimat

Systemets sdsongsmedelverkningsgrad rumsupp- | % 269 /182 264 /181 260 /175 232 /169

varmning, varmt klimat

Redovisad effektivitet for systemet tar aven hansyn till dess temperaturregulator. Om systemet kompletteras med extern tillsats eller solvarme ska den totala

effektiviteten for systemet rdknas om.
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TEKNISK DOKUMENTATION

Modell F2050-6
Typ av varmepump X Luft-vatten
Franluft-vatten
Vatska-vatten
Vatten-vatten
Lagtemperatur-varmepump Oaa X nej
Inbyggd elpatron fér tillsats [Oaa X Nej
Varmepump for varme och varmvatten daa X Nej
Klimat X medel [ kant [ varmt
Temperaturtillampning X Medel (55 °C) O Lag (35 °C)
Tilldmpade standarder EN14511 / EN14825 / EN12102
Nominell avgiven vdrmeeffekt Prated 5,6 kW Sf’isongsmedelverkningsgrad for rumsuppvdrm- Ns 139 %
ning
Deklarerad kapacitet fér rumsuppvédrmning vid dellast och vid utomhustem- | | Deklarerad COP fér rumsuppvérmning vid dellast och vid utomhustemperatur
peratur Tj Tj
Tj=-7°C Pdh 50 kW Tj=-7°C COPd 1.95 -
Tj=+2°C Pdh 2,9 kW Tj=+2°C COPd 3,51 -
Tj=+7°C Pdh 19 kW Tj=+7°C COPd 4,99 -
Tj=+12°C Pdh 17 kW Tj=+12°C COPd 6,33 -
Tj = biv Pdh 5.0 kW Tj = biv COPd 1.95 -
Tj=TOL Pdh 4,6 kW Tj=TOL COPd 175 -
Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) COPd -
Bivalenttemperatur Teiv -7 °C Min uteluftstemperatur TOL -10 °C
Kapacitet vid cykling Pcych kW COP vid cykling COPcyc -
Degraderingskoefficient Cdh 0,96 - Max framledningstemperatur WTOL 58 °C
Effektférbrukning i andra Idgen én aktivt Idge Tillsatsvérme
Franlage Pore | 0007 | kw | |Nominell varmeeffekt ‘ Psup ‘ 10 | KW
Termostat-franlage Pro 0,01 kW
Standbylage Psg 0.0M kW Typ av tillford energi ‘ Elektrisk
Vevhusvarmarlage Pk 0,000 kW
Ovriga poster
Kapacitetsreglering Variabel Nominellt luftfléde (luft-vatten) 2340 m3/h
Ljudeffektniva, inomhus/utomhus Lwa -/53 dB Nominellt varmebararfléde m3/h
Arlig energiférbrukning Qe 3250 kWh Koldbararflode vatska-vatten eller vatten-vat- m3/h
tenvarmepumpar
Kontaktinformation NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Modell

Typ av varmepump X Luft-vatten

Franluft-vatten
Vatska-vatten
Vatten-vatten

F2050-10

Lagtemperatur-varmepump D Ja x Nej
Inbyggd elpatron for tillsats Oaa X nej
Varmepump fér varme och varmvatten D Ja g Nej
Klimat X medel [ kant [ varmt

Temperaturtillampning X Medel (55 °C)

[ Lag 35 °0)

TillAmpade standarder

EN14511/ EN14825 / EN12102

Nominell avgiven vdrmeeffekt Prated 6,5 kW S{z’songsmedelverkningsgrad for rumsuppvdrm- Ns 132 %
ning

Deklarerad kapacitet fér rumsuppvédrmning vid dellast och vid utomhustem- | | Deklarerad COP fér rumsuppvérmning vid dellast och vid utomhustemperatur
peratur Tj Tj

Tj=-7°C Pdh 5.8 kW Tj=-7°C COPd 198 -
Tj=+2°C Pdh 35 kW Tj=+2°C COPd 3,17 -
Tj=+7°C Pdh 2,3 kW Tj=+7°C COPd 4,98 -
Tj=+12°C Pdh 2,2 kw Tj=+12°C COPd 5,50 -
Tj = biv Pdh 5.8 kW Tj = biv COPd 198 -
Tj=TOL Pdh 58 kW Tj=TOL COPd 1,69 -
Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) COPd -
Bivalenttemperatur Toiv -7 °C Min uteluftstemperatur TOL -10 °C
Kapacitet vid cykling Pcych kW COP vid cykling COPcyc -
Degraderingskoefficient Cdh 0,98 - Max framledningstemperatur WTOL 60 °C
Effektforbrukning i andra Idgen én aktivt Idge Tillsatsvérme

Franlage Pore | 0,003 | kw [ |Nominell varmeeffekt ‘ Psup ‘ 0.7 | kw
Termostat-franlage Pro 0,008 kW

Standbylage Psg 0,008 kW Typ av tillférd energi ‘ Elektrisk
Vevhusvarmarlage Pck 0,000 kW

Ovriga poster

Kapacitetsreglering Variabel Nominellt luftfléde (luft-vatten) 3000 m3/h
Ljudeffektniva, inomhus/utomhus Lwa -/53 dB Nominellt varmebararflode m3/h
Arlig energiférbrukning Que 3961 kWh Koéldbararflode vatska-vatten eller vatten-vat- m3/h

tenvarmepumpar

Kontaktinformation NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Modell F2050-12
Typ av véarmepump X Luft-vatten
Franluft-vatten
Vatska-vatten
Vatten-vatten
Lagtemperatur-varmepump daa X Nej
Inbyggd elpatron fér tillsats Oaa X nej
Varmepump fér varme och varmvatten daa X Nej
Klimat X medel [ kant [ varmt
Temperaturtilldmpning X Medel (55 °C) O Lag (35 °C)
Tillampade standarder EN 14825:2022 / EN 12102-1:2022
Nominell avgiven vdrmeeffekt Prated 7.8 kW S{J’songsmedelverkningsgrad for rumsuppvdrm- Ns 137 %
ning
Deklarerad kapacitet fér rumsuppvédrmning vid dellast och vid utomhustem- | | Deklarerad COP fér rumsuppvérmning vid dellast och vid utomhustemperatur
peratur Tj Tj
Tj=-7°C Pdh 6.9 kW Tj=-7°C COPd 2,00 -
Tj=+2°C Pdh 4,4 kw Tj=+2°C COPd 3,45 -
Tj=+7°C Pdh 3,3 kW Tj=+7°C COPd 4,85 -
Tj=+12°C Pdh 4,0 kw Tj=+12°C COPd 6,90 -
Tj = biv Pdh 6.9 kW Tj = biv COPd 2,00 -
Tj=TOL Pdh 54 kW Tj=TOL COPd 1,40 -
Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) COPd -
Bivalenttemperatur Toiv -7 °C Min uteluftstemperatur TOL -10 °C
Kapacitet vid cykling Pcych kW COP vid cykling COPcyc -
Degraderingskoefficient Cdh 0,95 - Max framledningstemperatur WTOL 60 °C
Effektforbrukning i andra Idgen én aktivt Idge Tillsatsvérme
Franlage Pore | 0028 | kw [ |Nominell varmeeffekt ‘ Psup ‘ 24 | kw
Termostat-franlage Pro 0,031 kW
Standbylage Psg 0,031 kW Typ av tillférd energi ‘ Elektrisk
Vevhusvarmarlage Pck 0,000 kW
Ovriga poster
Kapacitetsreglering Variabel Nominellt luftfléde (luft-vatten) 3180 m3/h
Ljudeffektniva, inomhus/utomhus Lwa -/60 dB Nominellt varmebararflode m3/h
Arlig energiférbrukning Que 4613 kWh Koéldbararflode vatska-vatten eller vatten-vat- m3/h
tenvarmepumpar
Kontaktinformation NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Modell

Typ av varmepump

F2050-16

E Luft-vatten
Franluft-vatten
Vatska-vatten
Vatten-vatten

Lagtemperatur-varmepump D Ja x Nej
Inbyggd elpatron for tillsats Oaa X nej
Varmepump fér varme och varmvatten D Ja g Nej
Klimat X medel [ kant [ varmt

Temperaturtillampning

X Medel 55°c) [ Lag (35°C)

TillAmpade standarder

EN 14825:2022 / EN 12102-1:2022

Nominell avgiven vdrmeeffekt Prated 15 kW S{J’songsmedelverkningsgrad for rumsuppvdrm- Ns 134 %
ning

Deklarerad kapacitet fér rumsuppvédrmning vid dellast och vid utomhustem- | | Deklarerad COP fér rumsuppvérmning vid dellast och vid utomhustemperatur
peratur Tj Tj

Tj=-7°C Pdh 10,5 kW Tj=-7°C COPd 2,06 -
Tj=+2°C Pdh 6.3 kW Tj=+2°C COPd 3,18 -
Tj=+7°C Pdh 41 kW Tj=+7°C COPd 4,83 -
Tj=+12°C Pdh 4,6 kW Tj=+12°C COPd 7,42 -
Tj = biv Pdh 10,5 kW Tj = biv COPd 2,06 -
Tj=TOL Pdh 9.4 kW Tj=TOL COPd 179 -
Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (om TOL < -20 °C) COPd -
Bivalenttemperatur Toiv -7 °C Min uteluftstemperatur TOL -10 °C
Kapacitet vid cykling Pcych kW COP vid cykling COPcyc -
Degraderingskoefficient Cdh 0,95 - Max framledningstemperatur WTOL 60 °C
Effektforbrukning i andra Idgen én aktivt Idge Tillsatsvérme

Franlage Pore | 0028 | kw [ |Nominell varmeeffekt ‘ Psup ‘ 21 | kw
Termostat-franlage Pro 0,031 kW

Standbylage Psg 0,031 kW Typ av tillférd energi ‘ Elektrisk
Vevhusvarmarlage Pck 0,000 kW

Ovriga poster

Kapacitetsreglering Variabel Nominellt luftfléde (luft-vatten) 3600 m3/h
Ljudeffektniva, inomhus/utomhus Lwa -/ 63 dB Nominellt varmebararflode m3/h
Arlig energiférbrukning Que 6950 kWh Koéldbararflode vatska-vatten eller vatten-vat- m3/h

tenvarmepumpar

Kontaktinformation NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Kontaktinformation

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41(0)58 252 2100
info@nibe.ch

nibe.ch

For lander som inte ndmns i denna lista, kontakta NIBE Sverige eller kontrollera nibe.eu fér mer information.
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